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ver ko Sto (https://www.kieliverkosto.fi/fi)

Kielisalkun uusi tuleminen perusopetuksen

vuosiluokille 1-6

Eurooppalainen kielisalkku (EKS) on eurooppalaisena yhteistyona
suunniteltu tyokalu toiminnallisen, oppijakeskeisen ja itseohjautuvan kielten

opiskelun suunnitteluun, toteuttamiseen ja kehittamiseen. Suomalaisesta EKS-
versiosta on ollut vuodesta 2012 saatavilla sahkoinen perusopetuksen kayttoon

suunniteltu kielisalkkuversio oheismateriaaleineen. Kielisalkkutyoskentelyn

Perusopetuksen opetussuunnitelman perusteissa (Opetushallitus 2014) seka
siihen liittyvassa varhennettua kieltenopetusta koskevassa paivitysosassa

(Opetushallitus 2019) kielisalkku mainitaan yhtena suositeltavana tyovalineena

kielikasvatuksessa. Tuoneeko tama vahitellen uutta myotatuulta
kielisalkkutyoskentelyn kayttoonotolle peruskoulussa? Tai lisaantyyko
kielisalkun kaytto, kun Opetushallituksen koordinoimana vuonna 2020
toteutettava nykyisten kielisalkkumateriaalien paivitystyo on valmis? Tassa
artikkelissa esittelemme kolmen kuvion avulla kielisalkkua ja sen kayttoa
erityisesti vuosiluokkien 1-6 nakokulmista.

Julkaistu: 25. maaliskuuta 2020 | Kirjoittanut: Ritva Kantelinen, Kati Kajander, Kirsi Wallinheimo ja

Zinab Elgundi

Mika ihmeen EKS?

Eurooppalaista kielisalkkua (EKS) voidaan kuvailla oppilaan kieltenoppimisen

matkakertomukseksi. Se on oppilaan kokoama ja arvioima autenttinen aineisto hanen vieraiden
kielten opiskelunsa kehittymisesta ja tuloksellisuudesta. Kielisalkun sisaltdo kuvaa omistajaansa
monipuolisesti ihmisena, kielten opiskelijana ja kieltenkayttajana. Kielisalkussa oppilas kuvaa

kaikkiin osaamiinsa kieliin liittyvaa opiskeluaan ja oppimiskokemuksiaan, opiskelutaitojaan
seka kielelliseen ja kulttuuriseen moninaisuuteensa liittyvdaa kompetenssiaan. Opettajalle
kielisalkku antaa mahdollisuuden tutustua oppilaaseen, hanen kielirepertuaariinsa ja
aikaisempiin kielellisiin ja kulttuurisiin kokemuksiinsa. (Opetushallitus 2012.) EKS on
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kokonaisuus, johon siséltyy kolme toisiaan taydentdvaa osaa: kieltenoppimiskertomus, kielipassi
ja tyokansio, joka voidaan jakaa raportointi- ja naytekansioon. Jokaisella osalla on oma selkea
kayttotarkoituksensa (ks. kuvio 1).

EKS, mika se on?

== KIELTENOPPIMISKERTOMUS European
Language

Miin opiskelen ja opin.
Oppilas suunnitteles, asettaa tavoitteita, [ | Lo H
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Maita kielid osaan.

Oppilas arvioi taitojaan osaamissaan
kielissa kriteeripohjaisesti eurooppalaisen
viitekehyksen taitotasokuvausten avulla.

Langar sowrees S 0uncl of Europe

MNimd tehtdviit ovat minulle tarkeitd.
Oppilas havainnollistaa ja konkretisoi
valitsemiansa oppimistehtivii esim,
multimodaalisesti esitettyjen piirrosten,
kuvien, danitteiden, tekstien avulla.

Kuvio 1. Eurooppalainen kielisalkku (EKS) on eurooppalaisena yhteistyona kehitetty
kieltenopiskelun pedagoginen ja raportoiva tyokalu.

Kieltenoppimiskertomuksessa oppilas tarkastelee, jasentaa, pohtii ja arvioi omaa opiskeluaan,
kokemuksiaan seka kieli- ja kulttuuritaitojaan kaikissa osaamissaan kielissa. Han asettaa
oppimiselleen tavoitteita ja arvioi monipuolisesti asettamiensa tavoitteiden ja oppimistulosten
saavuttamista. Kielipassiin oppilas kirjaa eurooppalaisen viitekehyksen taitotasokuvausten
avulla itsearvioinnit kaikista osaamistaan kielista seka tiedot hanelle tarkeista ja
merkityksellisista kulttuurisista kokemuksista ja kohtaamisista. Tydkansioon oppilas keraa
valitsemiaan ja hanelle merkityksellisia nayttoja eri kielten osaamisesta, kielelliseen ja
kulttuuriseen moninaisuuteensa liittyvia saavutuksia ja kokemuksia seka naiden itsearviointeja ja
vertaispalautteita. Tyokansiossa olevat dokumentit (esimerkiksi kirjoitetut tarinat, suulliset
esitykset, koulussa tai koulun ulkopuolella tallennetut runot, laulut, ndytelmat, videopatkat
lomamatkalta taltioiduista vuorovaikutustilanteista) konkretisoivat kieltenoppimiskertomuksessa
ja kielipassissa esitettyd osaamista ja toimivat arvioinnin apuna. (Kantelinen & Hildén 2012.)

EKS tyovalineena on kayttajansa omaisuutta ja kdyttajansa nakoinen. Siksi kielisalkun

kayttoon ja toteutukseen ei ole tarkkoja sdantoja. Opettajat ja oppilaat voivat tehda raataloityja
ratkaisuja kielisalkun kayttajan tarpeisiin perustuen. Kaikkea tarjolla olevaa kielisalkkumateriaalia
ei ole tarkoitus kayttaa jokaisessa salkussa eikd samalla kertaa: opettaja ohjaa ja tukee
kielisalkun tyostamista oppilaan tarpeiden ja tilanteen mukaisesti. Esimerkiksi kielisalkun osien
kayttoonoton keskinainen jarjestys, kayttamisen aikataulutus, osien kayton kattavuus, laaja-
alaisuus ja monipuolisuus ovat kayttajien itsensa valittavissa.
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Kuitenkin, eurooppalaisessa yhteistyossa luodut ja sovitut kielisalkun kolme osaa ja niiden
kayttaminen sovittuun tarkoitukseensa sovituilla periaatteilla mahdollistaa yksittdisen oppilaan
kielisalkun ymmarrettavyyden ja lapinakyvyyden seka kansallisesti etta
kansainvalisesti (ks. Council of Europe). Esimerkiksi perheen muuttaessa kaupunginosasta,
kaupungista tai maasta toiseen, oppilaan kielisalkku sisaltdineen
auttaa parhaimmillaan oppilaan sisdanpaasya ja juurtumista uuteen kouluymparistoon. Opettajat
(esim. luokanopettajat, kieltenopettajat, erityisopettajat) saavat kielisalkusta monipuolista tietoa
uudesta oppilaastaan, ja yhteistyo oppilaan ja hanen huoltajiensa kanssa voi kaynnistya
mahdollisimman sujuvasti (kdytamme tadssa artikkelissa
oppilaan vanhempiin, kotivakeen, tai huoltajiin viitatessamme ilmaisua huoltajat).

Mita hyotya kielisalkusta on oppilaille?

EKS:n sisaltd on suunniteltu vastaamaan oppilaan ika- ja taitotasoa. Esimerkiksi vuosiluokilla 1-
6 EKS:n pedagoginen merkitys painottuu. Oppilaita tulee ohjata aktiiviseen toimijuuteen ja
itsenaiseen vastuunottoon omasta oppimisestaan heti ensimmaisesta luokasta lahtien.
(Erickson & Pakula 2017.) Heille pitda tarjota mahdollisuuksia osoittaa osaamistaan
monipuolisesti erilaisista lahtokohdista. Kieltenoppimiskertomus toimii pedagogisena valineena
seka oppilaille etta opettajille. Sen avulla oppilas voi kehittya kielten kdyttajana ja osaajana.
Kieliahan ei opita koulua vaan elamaa varten.

Vieraiden kielten opetuksen tavoitteena on perusopetuksen alusta alkaen herattaa oppilaiden
kiinnostusta kouluyhteison ja ymparoivan maailman kielelliseen ja kulttuuriseen moninaisuuteen
seka rohkaista kommunikoimaan autenttisissa ymparistoissa. Tavoitteena on siis kaytannon
tilanteissa hyodyllinen toiminnallinen kielitaito: kielitaito, jota lapsi uskaltaa, haluaa ja osaa
kayttaa aidoissa arkisissa tilanteissa ja kohtaamisissa. Kdytdnndssa tama tarkoittaa, etta
kieltenopetuksessa tulee antaa runsaasti tilaa ilolle, leikillisyydelle ja luovuudelle.
(Opetushallitus 2014.) Opetussuunnitelman perusteisiin tehdyt A1-kielen opetusta koskevat
muutokset ja tdydennykset painottavat 1.-2. luokkien kieltenopetuksessa suullista
vuorovaikutusta arkeen liittyvissa tilanteissa seka eri aiheiden monipuolista kasittelya
(Opetushallitus 2019). Naiden tavoitteiden ja painotusten nakyvaksi

tekemiseen Eurooppalainen kielisalkku on hyva tydvaline (ks. kuvio 2). Se ohjaa oppilasta kohti
elinikaista, itsenaista oppimista ja toiminnallista kielitaitoa.
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Mitd hyotyd kielisalkusta on oppilaille?
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Kuvio 2. EKS:n hyotyja oppilaan nakokulmasta vuosiluokilla 1-6.

Kun varhennettuun kieltenopetukseen valitaan sopivia tyotapoja ja materiaaleja, lahtokohtana on
tukea oppilaiden kielitaidon ja kieltenopiskelutaitojen kehittymista ja kasvua (Hahl, Savijarvi &
Wallinheimo 2020). Monipuolisilla pedagogisilla ratkaisuilla voidaan tarjota oppilaalle
onnistumisen kokemuksia kieltenoppimisen polulla. Kielisalkku pedagogisena ratkaisuna tukee
kohtaamisen pedagogiikkaa, jossa tavoitteena on oppilaiden omien kokemusten ja kertomusten
nakyvaksi tekeminen ja sekd oppiminen itsestd, omista asenteista, ominaisuuksista ja omasta
kulttuurisesta kayttaytymisesta (Kaikkonen 2005). Tama tukee oppilaan kehittymista
kulttuuriseen moninaisuuteen ja kielitietoisuuteen.

Oppilas kokoaa ja valitsee itse néytteita tyokansioonsa. Oppilaan rooli salkkuaineistojen
valitsijana kasvattaa hanen itsetuntemustaan ja kykyaan tiedostaa osaamisensa realistisesti.
Oppilaan itsetuntemus kasvaa, kun han pohtii ja ndkee konkreettisesti, mita han osaa ja mita
pitaa viela harjoitella. Han saa kertoa oman tarinansa, saa danensa kuuluville ja osaamisensa
nakyvaksi. Jokainen oppilas tekee kielisalkkuun tulevia toita omalla kielitaidollaan ja omalla
tasollaan. Oppilaiden toita ei verrata toisiinsa. Tarkeinta on se, mita kielitaidolla juuri kyseisena
ajankohtana osaa tehda. Virheet ndhdaan oppimistilanteina, eika niiden korjaaminen ole
paaosassa. Oppilas harjoittelee oman oppimisensa reflektointia jo tassa vaiheessa. Sita
opetellaan kuten mita tahansa kouluainetta. Omien tdiden tekeminen ja oman kielitaidon
kehittymisen seuraaminen antavat onnistumisen kokemuksia myos niille hitaammin
edistyville oppilaille, joiden mindkuva itsestaan kieltenoppijana on heikko (Kajander 2010).

Kielisalkkutydskentely on hyva tyovaline myés maahanmuuttajaoppilaiden kohdalla seka
oppilaan etta opettajan nakokulmasta: kielisalkku tekee nakyvaksi oppilaan kieli- ja
kulttuurikokemuksia ja osaamista eri ulottuvuuksineen ja vahvuuksineen jo siina vaiheessa, kun
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koulun opiskelukielen oppiminen on vasta alkuvaiheessaan. (Kantelinen 2015.) Kielisalkku voi
toimia tukimateriaalina oppilaan kodin ja koulun valisessa yhteistydssa, kun keskustellaan
oppilaan kielitaidon kehittymisesta.

Mita hyotya kielisalkusta on huoltajille ja opettajille?

Kielisalkku ja siihen liittyva tyoskentely ovat hyodyksi seka oppilaan huoltajille etta opettajille,
minka lisdksi ne tukevat huoltajien ja opettajien keskinaista yhteistyota (ks. kuvio 3). Mita
nuoremmasta oppilaasta on kyse, sen merkityksellisempi on huoltajan rooli lapsen
koulunkaynnin tukemisessa yleensa ja luonnollisesti myds kielten opiskelussa ja kielten kaytossa
koulun toimintojen ulkopuolella. (Kantelinen & Koivistoinen 2020.)

Mitd hyotya kielisalkusta on huoltajille ja opettajille?

° Huoltajille

* tehostaa ja tukee kodin ja koulun valista
vhteistvita + antaa mahdollisuuden tutustua oppilaisiin

* auttaa lapsen opiskelun tukemisessa ja vksilaina ja osana ryvhmai
kannustamisessa * edistad oppilaantuntemusta: tutustuttaa

+ perehdyitdad koulun kieltenopintoihin vksittaisiin oppilaisiin kielten kiv#ajina ja
ja niiden tavoitteisiin oppijana auttaa opetuksen radtalointii

* tuo nikywviksi lapsen kielellista ja oppilaiden yksilllisiin tarpeisiin
kulttuurista taustaa ja osaamista * auttaa arvicinnissa: kriteeriviitteisesti,

» syventid ymmarrystd kielellisesti can do =henkisesti, itsearviointia ja

ja kulttuurisesta moninaisuudesta vertaispalautetta hyodvntaen

Opettajille °

* tukee opetus- ja ohjaustyotd

Kuvio 3. Eurooppalaisen kielisalkun hyotyja vanhempien ja opettajien nakdkulmista.

Kielisalkun kaytto tukee opettajien opetus- ja ohjaustyota monella tavalla. Heti perusopetuksen
alussa tehtava kieltenoppimiskertomus auttaa seka luokanopettajaa etta mahdollista
kieltenopettajaa tutustumaan lapseen paremmin. Jo koulupolun alkaessa lapsella voi olla
runsaasti kerrottavaa omasta kielellisesta ja kulttuurisesta moninaisuudestaan seka niihin
liittyvista kokemuksista ja kohtaamisista. Onkin luontevaa aloittaa kielisalkun kaytto oppilaan
kieltenoppimiskertomuksesta. Kielisalkun tietojen avulla opetusta on helpompi raataloida lapsen
tarpeiden mukaiseksi ja sitoa opiskelu mielekkaasti lapsen koulun ulkopuoliseen elamaan.

Kielisalkkutyoskentely tarjoaa hyvan ja luontevan ympariston myos eriyttavaan ja yksilolliseen
opetukseen. EKS:n periaatteet rohkaisevat opettajia pohtimaan vakiintuneita kaytanteitaan ja
tarkastelemaan kriittisesti perinteisia oppilaiden ja opettajien rooleja tukien oppilaiden
yhteisollista toimijuutta ja vuorovaikutteista opiskelua. Tyoskentelymuoto avaa myos hienot
mahdollisuudet integroida kieltenopetusta muiden aineiden, kuten kotitalouden, kuvataiteiden ja
musiikin, opetuksen kanssa. (Kantelinen 2015.)
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Kielisalkku voi tehostaa koulun ja kodin valista yhteydenpitoa ja toimia kehityskeskustelujen
aineistona. Huoltajat nakevat ja kuulevat salkkunaytteista, mita lapsi koulussa ja koulun
ulkopuolella on tehnyt. Parhaimmillaan kielisalkkutyoskentely auttaa opettajaa ja lapsen
huoltajia nakemaan keskinadisen yhteistydon mahdollisuudet lapsen kielellisen ja kulttuurisen
moninaisuuden edistamisessa. Koulun ulkopuoliset kielelliset ja kulttuuriset kohtaamiset ja
kokemukset ovat aikuisten tiedostetun tuen avulla merkityksellinen lahtdkohta ja jatkuva tuki
koulun kieliopinnoille.

Miten tasta eteenpain?

Opetushallitus on asettanut tyéoryhman paivittamaan perusopetuksen kayttoon laadittua verkosta
vapaasti saatavilla olevaa kielisalkkuversiota (Opetushallitus 2012b). Tavoitteena on, etta se
vastaisi nykyista paremmin taman paivan haasteisiin ja siten myos |dytaisi tiensa
mahdollisimman monen oppilaan ja opettajan kayttoon. On hyva, etta salkun teknista toteutusta
ja ulkoasua kehitetaan, mutta kielisalkkutydskentely on kuitenkin paljon muuta kuin pelkka
tekninen tyokalu. Vield tarkeampé&a on pohtia, miten |0ytda eri osapuolten (opettajien, oppilaiden,
huoltajien ja koulutuksen suunnittelijoiden) valilla yhteinen ymmarrys EKS:n mahdollisuuksista
elinikaisen oppimisen tukena ja mahdollistajana toiminnallisen kielitaidon hankkimisessa. EKS
on koettu ylimaaraisena tyona ja kasana erilaisia lomakkeita, joita pitaisi ehtia

tayttamaan. EKS:n varsinaisia hyotyja ei valitettavasti ole korostettu tarpeeksi, tai ehka niita ei ole
tunnistettu. Yhteisen ymmarryksen saavuttamisen ja kielisalkkupedagogiikan ymmartamisen
edellytyksend on, ettéd aiheeseen liittyvaa koulutusta on tarjolla opettajille ja se on kaikkien
saavutettavissa, niin perus- kuin taydennyskoulutuksessa. Tulevat kieltenopettajat ovat
tulevaisuuden kielikasvatuksen lahettilaita, joiden tulee paasta tutustumaan EKS:uun ja sen
kayttomahdollisuuksiin jo opiskeluaikanaan. Tama kaikki vaatii aikaa ja virallisen tahon, joka
ottaa vastuulleen koulutuksen ja verkostoitumisen jarjestamisen.

EKS on tydkalu seka opettajalle etta oppilaalle kielikasvatuksen suunnittelussa, toteuttamisessa
ja arvioinnissa. Se on toisenlainen tapa tydskennellda samojen asioiden kanssa,

joiden parissa opettajat ja oppilaat ovat tydskennelleet tahankin asti. Oman ajattelun ja omien
toimintatapojen muuttaminen ei kuitenkaan ole helppoa ja siihen tarvitaan kollegoiden tukea —
kielisalkkupedagogiikkaan liittyvassa koulutuksessa olisikin mielekkainta olla opettajatiimeja ja -
yhteistja samasta koulusta, ei yksittaisia opettajia. Ihanteellista olisi,

ettd osana koulutusta kielisalkkutyoskentelya mallinnettaisiin ja

kokeiltaisiin konkreettisesti opettajien omassa tyoyhteisossa.

Pitaa muistaa, etta kielisalkkutyoskentely voi olla uusi tapa toimia myos oppilaille. Uuteen
totuttelemiseen tarvitaan aina aikaa ja vaivannakoa. Siksi olisikin mielekasta ottaa
kielisalkkutyoskentely kayttoon heti koulupolun alussa, nykyisen varhennetun kieltenopetuksen
osana. Toisaalta kielisalkkutyoskentelya voi toteuttaa myds varhaiskasvatuksessa

ja esiopetuksessa. Mitaan reseptikirjaa siitda, miten kielisalkkua pitaisi kayttaa ei ole, vaan
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jokaisella opettajalla on mahdollisuus ottaa kielisalkku osaksi omaa opetustaan ja sita kautta
oppilaidensa tyokaluksi parhaaksi katsomallaan omaan opetukseensa ja oppilailleen soveltuvalla
tavalla.

Kielisalkun raportoiva tehtava toteutuu koulupolun varrella, kun oppilaan kieltenoppimisen
matkakertomus kulkee lapsen mukana vuosiluokalta toiselle siirryttdessa ja opettajan
mahdollisesti vaihtuessa. Erityisen tarkeaa tiedon kulku on kriittisissa nivelvaiheissa:
varhaiskasvatuksesta ja esiopetuksesta perusopetukseen, 6. luokalta 7.luokalle ja peruskoulusta
toiselle asteelle siirryttdessa. Naissa nivelvaiheissa kieltenoppimiskertomuksen ja kielipassin
paivittdminen on hyva keino tuottaa ja tallentaa tietoa oppilaan kielipolun

vaiheista. Luokkahuoneen ulkopuolisen oppimisen tunnistaminen ja tunnustaminen on 2020-
luvun kielikasvatuksen ydinta ja kielisalkkutyoskentely tukee erittédin hyvin tata tavoitetta monien
muiden tavoitteiden lisaksi.

Ritva Kantelinen tydskentelee kasvatustieteen, erityisesti kielipedagogiikan professorina Ita-
Suomen yliopistossa soveltavan kasvatustieteen ja opettajankoulutuksen osastossa Joensuussa.

Kati Kajander ty6skentelee kielipedagogiikan lehtorina Jyvaskylan yliopiston
opettajankoulutuslaitoksella.

Kirsi Wallinheimo tydskentelee vieraiden kielten didaktiikan yliopistonlehtorina Helsingin yliopiston
kasvatustieteellisen tiedekunnan ruotsinkielisessa opettajankoulutuksessa.
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